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Zmluva & 2017 MPC_SOV_ZS§ 122
o vzijomnej spoluprici pri implementicii projektovych aktivit

v ramci narodného projektu ,,Skola otvorena vietkym™

uzatvorend na zaklade § 269 ods. 2 zikona €. 513/1991 Zh. Obchodny zikonnik
v 7neni neskoriich predpisov

medzi:
Nazov: Metodicko-pedagogické centrum
Sidlo: Sevienkova 11, P.O.BOX 38, 850 05 Bratislava
1ICO: 00164348
DIC: 2020798714
Bankové spojenie: Stdina pokladnica
Cislo uctu IBAN: SKO06 8180 0000 0070 0018 2192
Zriadend: Ministerstvom Skolstva vedy, vvskumu a Sportu Slovenskej republiky ako
rozpoGlova organizacia
Zaslupend: Mer, Kamila Jandzikovi, PhD., generalna riaditel'ka
(dalef fen = MPC )
a

Zriad'ovatel’ Zakladnej Skoly: Obec Vel'ka Ida

Sidlo: Velka Ida 42

1CO: 00324868

Bankové spojenie: Vieobecna uverova banka, Kosice-centrum
Cislo Gétu IBAN: SK09 0200 0000 0000 0162 7542
Statutirny zastupea: MVDr, Julius Beluscak

(dalej len " Zriadovatel™ )

Zakladna skola: Ziakladna $kola

Sidlo: Velkalda |

1CO: 35544422

Bankové spojenie: Vieobecnd uverova hanka, Kosice-centrum

Cislo aétu IBAN: SK65 0200 0000 0028 4581 7951
Stalutarny zastupea: Mer. Terézia Besterciova

(dalej len “ 78 *)

(dalej spolu ake . Zmiuvné strany ")




Zmluvné strany sa dohodli pri respektovani vieobecne zaviiznych privayeh predpisov Slovenskej
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republiky ako aj Eurdpskej (inie, ktorymi je Slovenska republika viazana,
na nasledovnom zneni
zmluvy:

Cl. |

Uvodné ustanovenia — pravay rimee zmluvy

(1) Pravne akty Eurdpskej inie:
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUl) ¢ 1303/2013 zo 17, decembra 2013,
Klorym sa stanovuji spolodné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho ruFvoja,
FEuropskom socidalnom fonde, Kohéznom fonde. Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa slanovuja vieohecné
ustanovenia o EurOpskom fonde regionalncho rozvoja, Eurdpskom sociglnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurdpskom nimornom a rybarskom fonde, aktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 (dalej len | Vicobeene nariadenie*);
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & [304/2013 zo 17, decembra 2013
o Eurdpskom socidlnom fonde a o zrugeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 v platnom
zneni;
Zmluva o Eurdpskej anii a Zmluva o fungovani Furépske] Gnie;
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EL, EURATOM) ¢ 966/2012 z 25.0ktobra
2012, o rozpoétovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, 2 zrugeni
nariadenia Rady (ES. Euratom) & 16035/2002:
Nariadenie Rady (LU, EURATOM) €. 1311/2013 2 2. decembra 201 3, klorym sa ustanovuje
vigerofny finanény ramec na roky 2014 — 2020 v platnom zneni,
(2} Pravne predpisy Slovenskej republiky:
Zakon & 292/2014 Z. 7. o prispevku  poskytovanom 7 curopskych  Strukturdlnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni nicklorych zdkonov v zneni neskortich predpisoy:
Likon 523/2004 7. z. o rozpoctovyeh pravidlach verejnej sprivy a o zmene a doplneni
nicklorych zakonov v zneni neskorsich predpisoy;
Zakon ¢. 35772015 Z. 7. o finantnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorveh
7akonow;
Zikon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v znen neskorsich predpisov;
Zakon ¢. 40/1964 Zh, Ob&iansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov;
Zaken €. 358/2015 Z. z. o (prave nicklorych vztahov v oblasti Staine;] pomoct a minimalng
pomoci a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov (zakon o statngj pomoci):
Zakon &. 537572001 Z. 7. @ organizacii Cinnosti vlddy a organizdcii ustrednej Statne] spravy
v zneni v zneni neskorsich predpisov,
Zikon €. 3432015 7. 2. o verejnom obstardvani a4 o zmene a doplneni nicktorvch zikonov
v zneni neskordich predpisov:
Zakon 4312002 Z. z. o (&tovnictve v zneni neskorgich predpisov:
Lakon ¢ 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe K informacidm a o zmene a doplneni
nicktorych zdkonov (zakon o slobode in formacii) v zneni neskorgich predpisov;
Lakon €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zikonoy
v zneni zakona &, 84/2014 Z. 7
Zakon €. 597/2003 o financovani zakladnyeh $kol. strednveh kol a Skolskych zariadeni
v Zneni neskorsich predpisov:




m} Zakon & 24572008 Z. z. o vychove avzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov;

n) Zakon ¢ 396/2003 Z. z. o Statne] sprive v skolstve a Skolske) samosprive aozmene
a doplneni niektorveh zakonov v zneni neskordich predpisov;

0) Zakon & 31772009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornyeh zamestnancoch
a o zmene a doplneni niektoryeh zakonov v zneni neskordich predpisov;

(3) Postupy a pravidla vyplyvajuce z pravnych predpisov uvedenyeh v bodoch 1 a2
tohto ¢lanku Zmluvy:
a) v zadavacich podmienkach pisomného vyzvania, na zaklade ktorého bol nirodny projekt
.skola otvorena vietkym® predloZeny:
b) schvilenej Ziadosti o poskytnutic NFP (dalej aj .. ZoNFP);
¢} v Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d'alej aj . zmluva o NFP™)
uzatvorene) medzi prijimatelom a poskytovatelom vratane jej G¢innveh dodatkov.

Cl2
LZalkladné definicie a pojmy

(1)} Tato zmluva vyuziva pre zvysenic pravnej istoty zmluvnych stran definicie, ktoré
su uveden¢ v ¢lanku | prilohy ¢ | Zmluvy o poskytnutli nenavratného finanéného prispevku,
ktorymi su vieobecne zmluvné podmienky (d'ale) V2P zverejnenéd v centralnom registri zmiuy
a projektov,

2) Dalgie definicie na tdely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel — Ministersivo prace, socialnyeh weci arodiny Slovenske) republiky ako
riadiaci organ v zastupeni Ministerstvo Skolstva, vedy, wvyskumu a Sportu Slovenske;
republiky ako sprostredkovatelsky organ:

b) Projekt — ndrodny projekt ,.Skola otvorena vietkym* (d'alej ,,NP SOV*),

¢) MPC - Mctodicko-pedagogicke centrum — subjekt (prijimatel) uvedeny v Ziadosti
o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku, ktory podpisuje Zmluvu o poskytouti
nenavratneého finanéného prispevku a zodpoveda za finanéni a vecni stranku Projektu:

d) ZS — subjekty uvedené v Ziadosti o nendvratny [inanény prispevok. kioré sa zi¢astiuja na
Projekte asi zazmluvnené s MPC na zaklade tejto Zmluvy o spolupraci tykajicej sa
realizacie Projektu ako Zmluvné strany;

e) Znadovatel — kazda obec, Ktora v zmysle ustanoveni § 6 a nasl. zikona €. 596/2003 7. 7.
o Statne] sprive v Skolstve a skolske] samosprave a o zmene a doplneni nicktorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, zriaduje zakladna Skolu;

) Bankovy O¢et MPC — bankovy éet v Statne] pokladnici vedeny v EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvngj strany:

g) Bankovy et zriadovatela 25 — bankowvy et vedeny v EUR uvedeny pri identifikacii
zriad'ovatela ZS ako Zmluvnej strany a v stlade s prilohou k tejlo Zmluve a depozitnd Gtet
podla vzndmenia zriadovatela ZS;

hy Bankovy Géet ZS — bankovy iéet vedeny v EUR uvedeny pri identifikacii ZS ako Zmluvnej
strany a v sulade s prilohou k tejto Zmluve:

1) Zmluva—tato Zmluva o vzajomne] spolupraci pri implementacii projektovych aktivit v ramei
nirodného projektu ,,Skola otvorena vietkym™ uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami;
(3} Pouzité skratky, pod Klorymi sa rozumie:

a) PA — pedagogicky asistent:

by OZ — odborny zamestnanec;

¢) CVS —celodenny vychovny systém:

d) SXP —socidlne znevvhodnené prostredie:




¢) MRK- marginalizované romske komunity;
fy IMV —inkluzivny model vzdelavania:

g} PZ—1ym pedagogicky zamestnanec:

h) ESF - Eurdpsky socialny fond.

CL3
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénej a materialnej podpory pre 7§
Z prostriedkov ESF a vymedzenie zmluvnych podmienok. prav a povinnosti  Zmluvnych strin
podielajicich sa na implementacii projekiovych aktivit v ramei Projektu.

(2)  Zmluva uréuje aj poziadavky tykajiee sa spravneho manazmentu prostriedkov
linanéného prispevku priznaného na realizaciu Projektu zo strany Zmluvnyeh stran, ako aj
podmienky tykajice sa vratenia finanénych zdrojov, ktoré boli vydané neopraviene,

(3)  MPC sa zavazuje, 7e na zaklade tejto Zmluvy pri implementacii projektovyeh
aktivit v ramci Projektu bude postupovat v silade s ustanoveniami lejto Zmluvy a v silade so
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje.

(4)  ZSaZriadovatel sa podpisom tejto Zmluvy zaviizuja, ze budl v ramei vzajomne)
spoluprace pri implementacii projekiovych aktivit v ramei Projektu zabezpedovat’ vietky Ginnosti
a aktivity v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi
postupmi vydanymi MPC,

Cl.4
Doba platnosti zmluvy

(I} Zmluva nadobada platnost’ ku dau Jej podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami.
i¢innost’ nadobida defi po zverejneni v Centralnom registri zmliv, Zmluva sa uzatvara na dobu
realizacic projektovej aktivit od doby aginnosti Zmluvy do 31.08.2019,

ClL. 5
Priava a povinnosti MPC

(1) MPC zodpovedd za celkovii koordinaciu, riadenie a implementéciu Projekiuw. Je
najmi zodpovedné za zabezpedenie spravocho riadenia linanénych prispevkov urfenvch na
realizaciu Projektu vietkymi 78 podielajicimi sa na implementdcii projektovych aktivit,

(2} Vyhradne MPC ma pravo kontaktovat' sa s Poskytovatel'om.

(3) MPC ma pravo vyzadovar od 78, resp. Zriadovatela vietky dokumenty
a informacie. ktoré mu umoziuji realizéciu povinnosti voci Poskytovatel'ovi uréenych v Zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku pre Projekt.

(4)  MPC je povinné:

a) zabczpecit' spravnost realizacie Projekiu a bezodkladne informovat 78 4 Poskytovatela
o véetkych skutoénostiach, ktoré mézu mar negativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit
Projekiu;

b) poskytoval Z§ oprivnené dokumenty a informacic ziskané od Poskytovatel'a, ktoré mazu byt
potrebné pri realizacii ich aktivit, a to v papicrovej ako aj elektronickej verzii:

¢} monitorovat’ a evalvovat postup realizicic meratelnych ukazovatelov (cielov) Projektu;




d) bezodkladne prevadzal® prislusné Gasti finanéného prispevku v sivislosti s refundaciou
opravnenej ceny prace PA a OZ na Bankové uéty ZS (pokial’ 78 ma sriadeny viastny aéet)
prostrednictvom Bankového Gétu Zriadovatela 7S:

¢) koordinovar informatné aktivity realizovane 78 vyplyvajice z ustanoveni uvedenych
v Zmluve o poskytnuti nendvratného financéného prispevku;

f) implementovat’ aktivity dohodnuté so Z$, ktoré si nevyhnutné pre Gplni realizaciu cielov
Projeliu;

g} na podporu projektovych aktivit poskytnar kazdej £S didakticki a materidlny podporu za
podmienok uréenych MPC v pripade, ak nenastane objektivne nepredvidatelna a objektivne
neodvratitelnd skutoénost, ktord zabrafuje tomuto plneniu zo strany MPC:

hy MPC sa zaviizuje v zmysle CL 5 bod 4 pism. d) tejto Zmluvy refundoval’ opravaent cenu
price. PA a OZ, prijatych na pracovni zmluvu na novovytvorend pracovné micsto/a po
predloZeni Uplnej a spravnej podporne] dokumentacie zo strany ZS (Specifikovana v C1. 7 bod
3pism.d)aCl § body | a 2 tejto Zmluvy). Vvika refundovaného osobného chodnotenia. ako
aj edmeny PA a OZ podliehaji predehadzajicemu schvileniu zo strany MPC.

CL 6
Povinnosti Zriad'ovatels

(I} Zriadovatel' je povinny prevadzat finanéné prostricdky poskytnuté MPC na
Bankovy acet Z$ (pokial' ma Z§ zriadeny vlastny bankovy G¢et) v celom rozsahu a len na Géel
definovany Zmluvou,

(2} Zriadovatel' sa zaviizuje vvtvorit rezervy finanénych prostriedkov z vlastnych
zdrojov a v pripade potreby ich poskytnit’ 78 na preklenutie Sasového nesiladu medzi vyplalou
mzdy PA a OZ arefundaciou opravnenej ceny prace za podmicnok uvedenych v CL 7 bod 3 pism.
e) ejto Zmluvy.

(3)  Zriadovatel' md pravo na kontrolu 78, ¢i poukazované finanéndé prostriedky MPC
si pouzité jedine na el definovany zmluvou v silade s prislusnymi pravnymi predpismi.

(4)  Zriadovatel sthlasi s vylicenim postipenia akejkolvek pohladivky voci MPC
vyplyvajice) # tejto Zmluvy na tretiu osobu. bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo
spdsob postipenia.

Cl.7
Priva a povinnosti ZS

(1) ZS ma pravo v akejkolvek chvili poziadat MPC, aby sa obratilo na Poskytovatela
so ziadostou o poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich casti Projektu,
V takom pripade je Z8 povinna saCasne poskytnut MPC vietky dilezit¢ informdcie a doku menty
nevyhnutné pri pripravovani ziadosti o poskytnutic informacie.

(2)  ZS sav ramei realizicie Projekiu zavizuje:

a) vytvorit pracovné podmienky pre PA a OZ platenych v ramei NP na dobu ur¢itd odo dia
ucinnosti. Zmluvy do 31.08.2019 vsulade s »Procesnym postupom  k obsadzovaniu
pracovaych pozicii pedagogickych o odbornych  zamestnancov v MS 278 v ramci
implementacie narodného projektu SOV (dalej len Procesny postup pre prijimaniec PA a
07) pocas implementacie aktivit projektu;

b) implementovat do praxe pedagogicky model inkluzivneho vzdelavania na 7S a CV5;

¢) zabezpecil, aby PA a OZ absolvovali instruktas pre timy podporujice inkluzive vzdeldvanie:




d)

i)
k)

v siilade s platnou legislativou SR umoznit’ PA OZ aéast’ na programoch kontinudlneho
vzdelavania v ramei ponuky narodnych projektov uréenych pre vzdeldvanic pedagogickych
Zamestnancov pracujicich so Ziakmi z MRK; PA a OZ sa zidastnia na vzdelavani v ramei
novovytvorencho programu v tejto aktivite (napr. zahrnutim vzdelavania do rocéného planu
kentinualneho vzdeldvania):

vykazovat' v ramci Stvrtroéného Statistického vykazu o prac] skoly Skol (MSVV§ SR}
1-04 PA a OZ hradenvych v rame; Projektu;

zverejiovat priklady najlepsej praxe a svoje skiisenosti na webovyeh strankach vytvorenych
v ramei Projektu, resp. na webovom sidle MPC:

v pripade. ak je ZS prijimatel'om dopvtove — orientovancho projektu/projektov  zo
Strukturdlnych fondov ELJ. prip. invch finanénych mechanizmoy (norsky, dvajCiarsky
pripadne iné), zabezpeci neprekeyvanie vydavkov nirodného projektu s tymito dopvtovo-
orientovanymi projektmi:

poistit’ majetok, ktory ziska v ramci didaktickej a materidlng] podpory dodang] v ramei
Projektu;

riadit’ sa pokynmi MPC pri implementacii Projektu:

(3} Z8§ je povinna
prijimat’ vietky opatrenia nevyhnulné pre véasnt a (plna implementiciu projektovich aktivit
v ramci Projektu;
prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia pre umoZnenie plnenia povinnosti MPC na ziklade
Zmluvy o NFP. Preto je Z§ povinna poskytovat’ vietky dokumenty a informacie pozadovand
MPC v lehotach, ktoré mu umoZiujl realizaciu povinnosti vodi Poskytovatel'ovi urcenveh
v Zmluve o NFP;
v lehotich uréenyeh MPC poskytovat’ mu pre potreby monitoringu a evalvicie potrebngé
doklady vo formate uréenom MPC-
pri uzatvoreni pracovného pomerd poskytnat MPC pre potreby refundicie opravnene) ceny
prace PA a OZ vietky doklady v salade s ~Procesnym postupom k refundici; ceny price
pedagogickych 4 odbornych zamestnancov v ramei implementicic narodného projektu ,.Skola
otvorena vietkym™ (d'alej len WProcesny postup k refunddeii™):
pouzit’ finanéné prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov Zriad'ovatela na preklenutie
casoveho nestiladu medzi vyplatou mzdy PA a OF a jej refundiciou:
uchovavat’ dokumenticiu sivisiacy s implementaciou Projektu do dia 31.08.2024 (v sulade
s CL. 71 Vieobecného nariadenia) - podla Zmluvy o NFP:
bezodkladne informovat’ MPC o vyznamn veh skutoénostiach. ktoré ovpl ¥VAUjl spravnoost’,
veasnost, efektivaost’ a komplexnost realizovanych aktivit Projektu:
aktivine sa zasadzovat o desegregaciu. V pripade identifikicic najvypuklejsich prejavoy
segregacie — napr. oddelené vehody, jedalne, toalety pre romskych a nerdmskyeh Fiakov po
uplynuti Ichoty na ndpravu bude Z$ v plnej v¥ike pozastavena refundacia mzdavych
vydavkov PA a O7;
pre identifikiciu kazde] linantnej operacie je ZS/Zriadovatel povinna viest' osobitng
uctovnictvo realizdcie Projekiu takym spisobom, aby bolo mozné identifikovat kazdi
finanénit operdciu v ramci Projektu v stlade zo zakonom NR SR & 43172002 Z. =z
0 Uclovnictve v zneni neskordich predpisov;
£nasat’ pInli a vvhradng zodpovednost’ za realizdciu Oloh. ktoré jej boli pridelené v ramci
implementicie Projekiu;
zodpovedat’ za odstrinenie zistenych nedostatkov pri realizacii aloh v ramci implementacie
Projektu;
zodpovedat’ za bezpecénost’ a ochranu zdravia Fiakov pocas implementicic pedagogického
madelu Skoly s CVS.




(4)  ZS siuhlasi so Spracovavanim  (dajov t¥kajicich sa Projektu na ucely jeho
monitorovania, kontrol ¥. evalvacie, propagacie a hodnotenia,

(3)  ZS sohlasi s vyliéenim postupenia akejkolvek pohladivky Vyplyvajicg) Z lejlo
Zmluvy voii MPC ng tretiu osobu, bey ohladu na pravny titul, pravny formu alebo spdsob
postipenia,

CL 8
Rozpodet a platby

(1) MPC poukazuje finanene prostriedky na prislugny Bankovy acet 78 (pokial' 74
ma zriadeny samostatny bankovy i€et) prostrednictvom Bankového e Zriadovatel'a 7§
V primeranci vyike podla dorucenych podkladoy k refundici uvedenych v Progcesnom postupe k
refundicii,

(2)  Refundsci; podliehaji iba vydavky. ktoré sa maiu povazovat za opravaend na
ziklade ustanovenj prijatych v Programovych dokumentoch, MPC refunduje iba Mzdové néklady,
vzniknuté v savislost] so veniknutymi novevytvorenymi miestami PA a Q7 podla podmicnok
uréenyeh v Procesnom Postupe k prijimaniu PA a O

(3) Prostriedky budy prevadzané » Bankového uétu MPC na Bankovy ricet 75 {pokial
Z8 ma zriadeny samostatny bankovy (cer) prostrednictvom Bankavého Gftu Zriad'ovatel'a
uvedenych v tejto Zmluve, pripadne depozitného aety ozndmeného 78 aleho Zriad'ovatelom 7$
v lehotich oznamenych MPC.

(4)  ZS/Zriadovatel S Zavizuje poyzit poskyinuté finanend prostriedky len na gepl
realizacie aktivit Projektu. ZS/Zriad ovater thradj vydavky na Projekt (teda cenu price PA a
0OZ) z vastnych zdrojov a tie jej budy pri jednotlivich platbach refundované v opravnencj viike.
resp. pripade konca kalenddrneho roky mzdové niklady za mesiae december viozeng na depozitny
Gcet zo strany MPC PO Splneni podmienok 7§, 78 vznikne nérok na finanéne prostriedky, t, .
narok na vyplatenie platby iba v pripade, ak predlozi prislusng podklady k Ziadostj o platbu
MPC, uvedené v ¢, 7 bod 3 pism. dyacCl g body | a2 tejto Zmluvy. Finangné prosiriedky, ktorymi
MPC refunduje 7§ mzdové niklady ng NOVOVYIvorené pracovné miesta PA a 07 sy v¥lucne
urcen¢ na navysenie mzdovych prostriedkoy,

Cl.g
Vritenie prostriedkov

(1) Ak bude na ziklade kontrolnyeh konoy realizovanyceh oprivnenymi organmi aleho
na zdklade inych zdrojov zistené, e daps Z8 alebo Zriad'ovatel VYUZIjU cely alebo éast’ finanéného
prispevku v rozpore s jcho uréenim, bey dodrZania platnych Postupov alebo sa zisti, e ziska)i
prostriedky nezakonne alebo v nadmernej vyske, sy 79 alebo  Zriadovatel povinni tieto
prostriedky veatit', primerane cel¢ alebo s¢asti, podla pokynov MPC, v lchote do 30 kalendarnych
dni na Bankovy téet MPC.

(2)  V pripade, ak 7§ alebo Zriad'ovatel nevrdtia finanépy prispevok aleho Jeho Sast’
v stanovenej lehote podfa body | tohto ¢linku Zmluvy, MPC odpodita sumy nespravie vyuiiicho
alebo ziskaného finangnshg prispevku spolu od sum ¥y dalsieho finanéného prispevku, V pripade,
ak suma nespravne vyuzitého alebo ziskaného finanéného prispevku presiahne sumu, Klora ostdvy
na vyplatenie alebo Ziadne odpocitanie nie J& moZné, tak MPC pozastavi daldiu plathy 4 prijme
Opatrenia zamerané na ziskanie dlznej Casti financného prispevku pri uplatneni dostupnych
pravaych prostriedkoy. Naklady na tkony zamerané na ziskanie nespravne vyuzitého finanéného
Prispevku budd vyictované na farchy ZS$ alebo Zriad'ovatela,




CL 10

Finanéna konirola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa ZS a Zriad'ovatel Zavazuji:
a) padrobit’ sa kontrolnym Gkenom, kioré budd realizované spdsobom predvidanym v Zmluve
| o NFP;
! b} uchovaval’ dokumentaciu a Gdaje tykajice sa realizicie Projektu po dobu uréent v ¢l. 7 bod 3
pism. f) tejto Zmluvy, najmi dokumentov tykajicich sa v¥davkov v podobe originalu alebo
kopie dokumentov. ktorych zhoda s origindlom bola potvrdend osobou vprivnenou zastupovat
ZS alebo Zriad'ovatela, ato najmi faktir alebo inych dokumentov s rovnakou dékaznou
hodnotou;
umoznit’ Poskytovatelovi a inym k tomu opravnenym osobam realizoval’ kontrolné dkony
pocas implementacie Projektu a po ukonéeni jeho aktivit v rozsahu spravnosti realizacie
Projektu;
d) véasne poskytovat opravnenym institacidam, uvedenym v CL 10 bod 1 pism. ¢) tejto Zmluvy,
nimi ziadané informécie, spristupiovat im 0¢tovné knihy, finanéné doklady a vietku prislugnd
dokumentaciu tykajicu sa implementacic aktivit Projekiu.

Cl. 11

L]
et

Informicia a propagicia

(1) MPC a kazdé ZS je povinna aktivne pdsobit’ v prospech zverejiiovania informacii
tykajucich sa realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov ESF a z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR a dodrziavat’ pokyny MPC v tejto oblasti.

(2)  ZS je povinna umiestnit’ informéciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a
zvergjiovat’ priklady najlepde) praxe a svoje skisenosti na webovych strankach vytvorenych v
ramci tejto aktivity, resp. na webovom sidle  MPC,  Prircalizacii ¢innosti savisiacich
s implementaciou aktivit Projektu je ZS povinna v oblasti informovania a publicity dodrziavat
interné usmernenie vyvdané MPC.

(3)  ZS sihlasi so zverejovanim informdacii o im plementacii aktivit Projektu zo strany
MPC, v akejkol'vek forme a v akvehkol'vek médidch vratane internetu.

{(4) ¥V pripade zvergjfovania akychkolvek informacii o implementacii aktivit Projektu
zo strany 7S a Zriad'ovatela, sa lilo zav druji vopred poziadat MPC o odsthlascnic obsahu
zverejnenia,

Vlastnicke priva

(1) Vlastnictvo, titul, hmotné a nehmotné majetkové prava, ktoré si vysledkom
Projektu alebo iné dokumenty, ktoré sa na ne vztahuji, patria MPC alebo 28, MPC a Z8 uzatvoria
v suvislosti s poskytnutim hnutelného majetku. 3pecifikovaného v €L 7 bod 2 pism. h) tejio
Zmluvy, osobiint Zmluvu o prevede hnutelného majetku. Zmiuva o prevode hnutefného majetku
bude obsahovat podmicnky prevodu tohto hnutelného majetku, ako aj prava a povinnosti smluvnych stran
vyplyvajlce z tohto prevodu,

(2)  Vyuzitic elektov Projektu bude dohodnuté medzi MPC a ZS pre zabezpetenie
Sirokej propagacie tychto vysledkov a ich spristupnenia verejnosti.




Cl. 13

Osobitné ustanovenia

(1)  Zmluvné strany sa zavizuju realizovat’ Projekt, s vynimkou, ak sa vyskytni
skutoénosth, ktoré budd neodvratitelne viest k nutnosti rezignacie z aCasti na realizacii Projektu.

(2)  Zmluvna sirana méZe od tejto Zmiuvy odstapit len pre hrubé porusenie ustanoveni
Zmluvy inou zmluvnou stranou. Za hrubé porusen ic Zmluvy sa povazuje konanic zmluvnych stran
spoivajiice najmé v poruseni povinnosti uvedenych v CL 5, €L 6, ClL 7aClL 10 tejto Zmluvy.

(3) V pripade, Ze niektora zo 7S zapojenych do Projektu ukonéi svoje posobenie
V FAMC] realizacie Projektu v stlade s CL 13 bod 2, MPC zabezpedi zmluvni Gcast inej A
spifiajice] lritéria  zapojenia sa  do Projektu. Podmienky vratenia hnutelncho majetku
ipecifikovangho ¥ C1. 7 bod 2 pism. h) tejto Zmluvy, ktory bol poskytnuty ZS, ktera ukonéila
svoje posobenie v ramei realizacie  Projektu, budd uvedené v Zmluve o prevode hnutelncho
majetku, ktori uzatvoria MPC a 78S,

Cl. 14
Riesenie sporoy

(1) WV pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu alebo
realizdcic tejlo Zmluvy sa zmluvné sirany budu usilovat vyriesil’ tento spor zmierom, Za Lymto
acelom kazdda zmluvna strana uréi osobu opravneni rokoval vo veciach zmluvy {(povereny
zastupea zmluvne) strany). Ulohou poverenych zistupcov zmluvnych stran bude v Ichote do
jedného (1) mesiaca vypracovanie a predlozenie navrhu ricsenia vzniknutcho sporu. Navrhnuté
riegenie sporu bude pre Zmluvné strany zaviizné po odsthlaseni Statutdrnymi zastupcami
zmluvnych stran.

(2) Ak ricienie navrhnuté poverenymi zastupcami zmluvnych stran neziska suhlas
vietkveh zmluvaych strdn, spor bude predlozeny na rozhodnutie vieobecncho siudu miestne
pristugného podla sidla MPC,

CL 15

Zhaveredné ustanovenia

(1) Oslatné priva a povinnosti. ktore nie st upravend touto Zmluvou, sa riadia platnyrru
pravaymi predpismi SR.

(2) Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (3] rovnopisoch.

(3)  Z$ aZriad'ovatel obdrzia dva (2) rovnopisy Zmluvy MPC tri (3) rovnopisy Zmluvy
po jej podpisani obidvoma stranami.

(4)  Akékolvek zmeny tejlo Zmluvy sa mdzu vykonat iba Cislovanym pisomnym
dodatkom schvilenym a podpisanym  victkymi Zmluvaymi stranami. Podpisany dodatok
k Zmluve je G¢inny defi po jeho zverejneni v Centralnom registri zmlav SR,

(5)  Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vietku potrebni sacinnost’ na
plnenic zaviizkov z tejto Zmluvy.

(6)  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tuto Zmluvu uzavreli slobodne a vaine, pretitali si
ju, porozumeli jei anemaji votl jej forme a obsahu Ziadne vyhrady. ¢o potvrdzuju svojimi
podpismi.




(7} Zmluva nadobida platnost” diiom podpisu Zmluvnymi stranami a Géinnost den po
zvergjnen] v Centridlnom registri zmlav SR.

a ¢
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